
Instrukcja użytkowania
Teraz zaoszczędzisz czas na czyszczeniu basenu dzięki nowemu, autonomicznemu robotowi
czyszczącemu Skimmi, zasilanemu energią słoneczną. Oczyszcza on całą powierzchnię wody, w tym
zanieczyszczenia na ścianach.
Korzystanie z Skimmi jest niezwykle proste i efektywne. Wystarczy go WŁĄCZYĆ, umieścić w wodzie i
uruchomić za pomocą aplikacji lub włączyć funkcję Auto-Start. Robot nie wymaga kabli ani ładowania
baterii.
Skimmi działa w pełni autonomicznie – unika przeszkód, inteligentnie ładuje się za pomocą energii
słonecznej i oszczędza wystarczająco dużo energii, by działać również w nocy, przygotowując basen na
poranny trening. Dzięki Skimmi zaoszczędzisz mnóstwo czasu, który normalnie spędzałbyś na
czyszczeniu basenu, a także zredukujesz zużycie energii przez pompę. Robot wymaga jedynie
okazjonalnego, szybkiego przepłukania tacki filtracyjnej oraz panelu słonecznego.
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 WAŻNE

• OKRESOWE PRZEGLĄDY TECHNICZNE URZĄDZENIA

W celu zapewnienia prawidłowej, wydajnej oraz bezawaryjnej pracy odkurzacza basenowego 
zaleca się wykonywanie kompleksowego przeglądu technicznego co najmniej raz w roku. 

Regularna kontrola stanu technicznego stanowi istotny element jego prawidłowej 
eksploatacji. 

Przegląd może zostać przeprowadzony samodzielnie przez użytkownika, pod warunkiem 
posiadania odpowiedniej wiedzy i doświadczenia w zakresie oceny stanu technicznego. 

W przypadku braku takich kompetencji, a także w przypadku korzystania z bardziej 
zaawansowanych modeli, rekomenduje się skorzystanie z usług autoryzowanego serwisu 
DOLPHIN. 

Profesjonalny przegląd serwisowy jest usługą odpłatną, jednak jego wykonanie pozwala na: 
• wczesne wykrycie potencjalnych usterek,
• zapobieganie kosztownym awariom w przyszłości,
• utrzymanie optymalnych parametrów pracy,
• wydłużenie żywotności podzespołów.

Zakres przeglądu serwisowego obejmuje w szczególności: 
• komputerową diagnostykę jednostki silnikowej, pompy oraz napędów,
• ocenę stopnia zużycia elementów eksploatacyjnych,
• kontrolę stanu podzespołów mechanicznych i elementów konstrukcyjnych,
• czyszczenie oraz konserwację kluczowych komponentów,
• weryfikację poprawności i wydajności działania układu jezdnego, sterowania oraz filtracji.

W przypadku braku możliwości samodzielnej oceny stanu elementów eksploatacyjnych 
wykonanie przeglądu serwisowego jest szczególnie zalecane. 

Brak regularnych przeglądów i konserwacji może skutkować nieprawidłową pracą, 
obniżeniem wydajności oraz zwiększonym ryzykiem wystąpienia poważnych usterek. 

                      Uszkodzenia wynikające z niewłaściwej eksploatacji, w tym zaniechania                
regularnych przeglądów i konserwacji, nie stanowią podstawy do roszczeń gwarancyjnych. 



Prowadzenie działalno ści bez szkody dla środowiska i przestrzeganie zasad prawidłowego post ępowania ze zu żytym 

sprz ętem elektrycznym i elektronicznym to dla nas priory tet. Ka żdy z nas jest u żytkownikiem sprz ętu elektrycznego 

i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym w ytwórc ą niebezpiecznego dla ludzi i środowiska odpadu! Z drugiej 

strony zu żyty sprz ęt to cenny materiał, z którego mo żemy odzyska ć surowce takie jak mied ź, cyna, szkło, żelazo, a nawet 

złoto i srebro. 

 

W trosce o środowisko naturalne, informujemy o systemie zbieran ia zużytego sprz ętu 
elektrycznego i elektronicznego. 

Podstawa prawna: art. 13 ust. 1 i 2, pkt 1 i 2 oraz art. 39, ustawy z dnia 11 września 2015 r. o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym 

 

Zostaw zu żyty sprz ęt w sklepie, w którym kupujesz nowe urz ądzenie  

Każdy sklep ma obowiązek nieodpłatnego przyjęcia starego sprzętu, jeżeli kupimy w nim nowy sprzęt tego 
samego rodzaju i pełniący tą samą funkcję. 
 

 
Zostaw małogabarytowy zu żyty sprz ęt w du żym markecie bez konieczno ści 
kupowania nowego  
Sklepy o powierzchni sprzedaży sprzętu przeznaczonego dla gospodarstw domowych wynoszącej min. 400 m2, są 
zobowiązane do nieodpłatnego przyjęcia w tej jednostce lub w jej bezpośredniej bliskości zużytego sprzętu pochodzącego 
z gospodarstw domowych, którego żaden z zewnętrznych wymiarów nie przekracza 25 cm, bez konieczności zakupu 
nowego sprzętu przeznaczonego dla gospodarstw domowych. 
 
 

Oddaj zu żyty sprz ęt elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy  

Dystrybutor, dostarczając nabywcy sprzęt przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowiązany jest do 
nieodpłatnego odbioru zużytego sprzętu pochodzącego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego 
sprzętu, o ile zużyty sprzęt jest tego samego rodzaju i pełnił te same funkcje co sprzęt dostarczony. 
 
 
Odnie ś zużyty sprz ęt do punktu zbierania  
Informację o najbliżej lokalizacji znajdziecie Państwo na gminnej stronie internetowej lub tablicy ogłoszeń 
urzędu gminy. 

 
 

Zostaw sprz ęt w punkcie serwisowym  
Jeżeli naprawa sprzętu jest nieopłacalna lub niemożliwa ze względów technicznych, serwis jest zobowiązany 
do nieodpłatnego przyjęcia tego urządzenia. 
 

Rola u żytkowników sprz ętu gospodarstwa domowego  
Gospodarstwa domowe spełniają kluczową rolę w systemie zagospodarowania odpadów zużytego sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego z uwagi na możliwość bezpośredniego przekazywania tego rodzaju odpadów do uprawnionych punktów 
zbierania oraz eliminację niepożądanych i szkodliwych nawyków społecznych skutkujących pozostawianiem zużytego 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego w miejscach do tego nieprzewidzianych i nieprzystosowanych. 

 
Zebrany sprz ęt trafia do specjalistycznych zakładów przetwarzani a, gdzie poddawane s ą procesom 

usuni ęcia z niego składników niebezpiecznych. Pozostałe e lementy s ą odzyskiwane i poddane 
recyklingowi. Ka żde urządzenie zasilane pr ądem lub bateriami powinno by ć oznakowane symbolem 

przekre ślonego kosza: 
 

Symbol przekre ślonego kosza na śmieci umieszczany na sprz ęcie, opakowaniu lub dokumentach do 

niego doł ączonych oznacza, że produktu nie wolno wyrzuca ć łącznie z innymi odpadami. 

Obowi ązkiem u żytkownika jest przekazanie zu żytego sprz ętu do wyznaczonego punktu zbiórki 

w celu wła ściwego jego przetworzenia. Oznakowanie oznacza jedn ocześnie, że sprz ęt został 

wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. 

2 

3 

4 

1 

6 

5 



1

SK IMMI 
Skimerowy Robot Basenowy
Instrukcja Obsługi
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Zawartość

Dolphin Skimmi Instrukcja Obsługi

Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa

Instrukcja obsługi aplikacji MyDolphin™ Skimmi

Ustawienia 

Zalecenia dotyczące baterii 

Skrócona instrukcja obsługi 

Opis funkcji 

Wodoodporność - IP-X7 

Wskaźniki LED 

Przechowywanie poza sezonem  

Rozwiązywanie problemów
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ŚRODKI OSTROŻNOŚCI 

ZACHOWAJ INSTRUKCJE

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
PRZECZYTAJ I POSTĘPUJ ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI 

OSTRZEŻENIA

Nadajnik radiowy
Bluetooth®:
Zakres częstotliwości: 2402-2480 MHz
Moc nadawania: 0,008 W

1. Aby uniknąć urazów/ niebezpiecznych sytuacji w wodzie, nie pływaj gdy robot znajduje się w
basenie.

2. 
3. Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Nie próbuj otwierać ani wymieniać baterii,

ponieważ może to spowodować jej uszkodzenie, co może prowadzić do eksplozji, wycieku
substancji chemicznych, korozji oraz pęcznienia baterii wskutek przedostania się do niej wody.

4. To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także osoby bez doświadczenia i
wiedzy, pod warunkiem, że zostały one odpowiednio poinstruowane o bezpiecznym użytkowaniu
urządzenia i rozumieją związane z nim zagrożenia.
Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny być wykonywane
przez dzieci.

1. Uszkodzenie – Nie używaj robota w przypadku uszkodzenia mechanicznego robota lub baterii. 
2. Naprawy przez nieautoryzowane osoby unieważniają gwarancję – Nie próbuj otwierać ani naprawiać

robota poza instrukcjami zawartymi w skróconej instrukcji obsługi i podręczniku użytkownika.
Wszelkie naprawy wykonane przez nieautoryzowanego technika mogą uszkodzić produkt i
spowodować utratę gwarancji.

3. Nie zanurzaj robota – Robot jest wodoodporny, ale nie jest zaprojektowany do wytrzymywania
ciśnienia wody przy pełnym zanurzeniu. Woda, która dostanie się do wnętrza robota, może
spowodować korozję i uszkodzenie jego wewnętrznych części.

4. 

5. 

Dolphin Skimmi Instrukcja Obsługi

WARNING

CAUTION

Przegrzanie - nie przechowuj robota w gorących miejscach, takich jak samochód.

Baterię należy oddać do certyfikowanego punktu recyklingu elektroniki, który przyjmuje baterie.
Baterii nie wolno wyrzucać do zwykłych śmieci ani umieszczać w miejskich pojemnikach do
recyklingu. Nie demontuj baterii.
Utylizacja robota – W przypadku konieczności utylizacji uszkodzonego robota należy postępować
zgodnie z przepisami obowiązującymi w danym regionie.

FUNAM Sp. z o.o., ul. Mokronoska 2, 52-407 Wrocław
Tel.: 600 753 709, 531 937 911, 604 129 293, 602 368 795 
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INSTRUKCJA OBSŁUGI APLIKACJI MyDolphin™
SKIMMI
Parowanie z telefonem
1. Pobierz aplikację MyDolphinTM Skimmi ze sklepu z aplikacjami.
2. Zaakceptuj warunki świadczenia usług i Politykę prywatności Maytronics. Dotknij, aby je
przeczytać. 
3.Upewnij się, że Bluetooth® w smartfonie jest aktywny.
4. Dotknij ikony ołówka, aby nazwać swojego robota.

Uruchomienie robota
 

Ręczne/zdalne sterowanie

1. Wybierz „Ręczne sterowanie”, aby zobaczyć
interfejs sterowania ręcznego. 
2. Przesuń lewy kontroler, aby poruszać się do
przodu lub do tyłu. 
3. Dotknij „Cruise”, a aplikacja utrzyma przycisk
jazdy do przodu lub do tyłu w ustawionej pozycji.
4.Przesuń prawy kontroler, aby skręcić w lewo lub
w prawo.
5. Dotknij „Clean Wall”, gdy jesteś obok ściany,
aby stworzyć przepływ wody, który ściągnie
zanieczyszczenia ze ściany do tacy filtracyjnej.

Okno gwarancji i rejestracji

5. Wybierz swojego Skimmi’ego, aby go sparować.
6. Obróć przednie koło robota, aby sparować go z telefonem.

2. Dostępna jest funkcja „Auto Start” umożliwiająca korzystanie z robota bez aplikacji. Jeśli
włączysz ją w ,,Ustawieniach urządzenia”, robot uruchomi się 15 sekund po włożeniu tacy
filtra do końca.

1. Otrzymasz powiadomienie o konieczności wypełnienia gwarancji online. Wykonanie tej czynności
online korzystnie wpłynie na rozwiązywanie ewentualnych problemów serwisowych.
Uwaga: Upewnij się, że masz swój numer seryjny „Skimmi”, aby go zarejestrować. Numer ten
znajduje się na naklejce pod robotem po wewnętrznej stronie pływaków oraz w sekcji
,,Informacje ogólne” w sekcji „Ustawienia urządzenia” w aplikacji MyDolphin™ Skimmi.

2. Zapisz się, aby otrzymywać aktualizacje i promocje od Maytronics.
3. Rozwiń „Warunki i zasady”, aby przeczytać.
4. Zaznacz „Prześlij”, aby kontynuować.

Dolphin Skimmi Instrukcja Obsługi

1. Naciśnij „Start Clean” na ekranie głównym aplikacji. Domyślny program wyczyści basen,
zaoszczędzi energię do pracy w nocy i zapewni optymalną ochronę baterii.

3. W menu „Ustawienia” można zmienić ustawienia domyślne, aby dopasować je do typu
basenu.

FUNAM Sp. z o.o., ul. Mokronoska 2, 52-407 Wrocław
Tel.: 600 753 709, 531 937 911, 604 129 293, 602 368 795 
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USTAWIENIA URZĄDZENIA
Domyślne ustawienia są optymalne dla większości sytuacji, ale możesz je dostosować do
własnych potrzeb. 

Status robota i wskaźniki
Robot posiada różne czujniki i wskaźniki, które pomagają w jego prawidłowym ustawieniu
oraz informują, że wszystko działa zgodnie z oczekiwaniami.

Wybierz  „Ustawienia” na ekranie głównym aplikacji, aby zmienić domyślne ustawienia.

1. Wskaźnik baterii pokazuje poziom naładowania akumulatora.
Jeśli poziom baterii jest niski, Skimmi przechodzi w stan hibernacji, aby oszczędzać energię. Przy
poziomie naładowania od 25% do 100% działa normalnie. Gdy bateria jest pełna, energia z panelu
słonecznego omija akumulator i zasila silniki bezpośrednio, bez konieczności znajdowania
bezpośredniego światła słonecznego i przerywania pracy na potrzeby funkcji Smart Solar
Recharge. Dzięki temu wydłuża się czas pracy i żywotność baterii.

2.
3.
4. 

Ikona Bluetooth® pokazuje siłę połączenia.
Ikona ładowania/błyskawicy wskazuje, ile energii słonecznej aktualnie ładuje robota.
Wskaźnik temperatury pokazuje temperaturę wody.

5. Pasek statusu robota opisuje, co robot aktualnie robi lub czy wystąpił błąd wymagający uwagi, np.
zablokowanie się jednego z kół.

Auto Start - Włącz tę opcję, aby robot automatycznie aktywował się po włożeniu tacy na
zanieczyszczenia - moment kliku na miejsce. Pamiętaj, że jeśli włączysz funkcję Auto Start, podczas
przechowywania powinieneś używać klipsów dołączonych do tacy, aby robot pozostał wyłączony i nie
rozładowywał baterii.
Prędkość – Możesz zmienić ją z „Auto” na „Wolno” lub „Szybko”. Domyślnie ustawienie „Auto”
spowalnia Skimmi w nocy, aby był ciszej. Ustawienie „Szybko” utrzymuje stałą wysoką prędkość
zarówno w dzień, jak i w nocy, więc możesz zauważyć większy hałas.
Czyszczenie linii wodnej – Funkcja Czyszczenia linii wodnej tworzy mikro-prąd, który ściąga
zanieczyszczenia z krawędzi i zbiera je. Skimmi jest domyślnie ustawiony na tryb Eco, w którym czyści
co trzecią ścianę, do której dotrze. Dzięki temu zmniejsza zużycie baterii, jednocześnie czyszcząc
wszystkie ściany w ciągu dnia, zazwyczaj w ciągu jednej lub dwóch godzin.
Mętność wody – Jeśli woda nie jest przejrzysta, wpływa to na zdolność czujników do dokładnego
wykrywania przeszkód. Mętna woda może spowodować, że Skimmi będzie często skręcał lub nawet
kręcił się w kółko. Ustaw na „Mętna” lub „Brudna”, jeśli woda jest mętna, aby czujniki nie zostały
“zdezorientowane”.
Oświetlenie nocne – Robot posiada oświetlenie nocne. Możesz ustawić je jako „Stałe”, lub zmienić na
„Migające”, gdy wykryje obiekt/ścianę, lub „Wyłączone”.
Mycie zanieczyszczeń przy ścianie – Wyłącz, jeśli nie chcesz, aby robot usuwał zanieczyszczenia
znajdujące się blisko ściany. Jeśli funkcja jest włączona, robot będzie rozpryskiwał wodę na ścianach
podczas Czyszczenia linii wodnej, aby usunąć zanieczyszczenia.
Smart Detect – Wybierz między „Unikaj węża i kabla” lub „Wyszukiwanie liści”.
Odległość od krawędzi – Ustaw optymalną odległość od krawędzi basenu, aby Skimmi nie jeździł za
daleko od krawędzi ani nie uderzał w nią zbyt często.
Typ basenu – Domyślnie ustawione dla standardowych, czystych basenów. Jeśli zmienisz na
„Naturalny”, robot będzie chronił rośliny i inne elementy na brzegu stawu. W trybie „Naturalny” nie
będzie czyścić krawędzi wody.

USTAWIENIA

Dolphin Skimmi Instrukcja Obsługi
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USTAWIENIA

Wybierz preferowany język oraz jednostki miary (Celsjusz lub Fahrenheit).

Smart Solar Recharge – Podczas przerw w cyklach czyszczenia robot znajduje bezpośrednie światło
słoneczne przed zatrzymaniem się, aby naładować baterię.
Odblokowanie kół – Robot jest zaprogramowany do wykonywania różnych działań w celu usunięcia
obiektów, jeśli utkną w jego kołach. Jeśli mu się to nie uda, zatrzymuje się i wyświetla komunikat o
błędzie, abyś mógł ręcznie usunąć przeszkodę. Domyślnie ustawione na „Auto”. Jeśli występują silne
wiatry, prądy wodne lub taca filtracyjna jest pełna i ciężka, Skimmi może mieć trudności z nawigacją.
Ustawienie „Odblokowanie kół” na „Wymuszone” zużyje więcej energii, aby zwiększyć moc silników.
Alert dźwiękowy – Jeśli wystąpi błąd lub koła zostaną zablokowane, robot wyda sygnał dźwiękowy,
aby Cię powiadomić, nawet jeśli nie używasz aplikacji.

Zalecamy, aby nie ustawiać robota na długie okresy pracy w warunkach słabego oświetlenia, ponieważ
nie ma on możliwości ładowania się i może to wyczerpać baterię.

W warunkach słabego bezpośredniego światła słonecznego zalecamy zwiększenie „Opóźnienia startu”.
Wydłuża to czas ładowania baterii, opóźniając rozpoczęcie pracy po zachodzie słońca i przed
wschodem słońca. Oznacza to, że robot będzie działał przed porannym używaniem basenu, ale nie
przez całą noc, a rano naładuje się przed rozpoczęciem pracy.

Rzadko zachodzi potrzeba zmiany ustawień. Robot jest zaprogramowany do pracy w różnych
warunkach klimatycznych, aby utrzymać basen w czystości, jednocześnie chroniąc baterię przed
nadmiernym wyczerpaniem lub przeładowaniem, co mogłoby ją uszkodzić. Robot przełącza się
pomiędzy okresami pracy a odpoczynku/ładowania. W warunkach słabego oświetlenia, jeśli bateria
często ma niski poziom naładowania, możesz wydłużyć okresy odpoczynku i ustawić robot na krótsze
okresy pracy. W takich warunkach zalecamy również włączenie ustawienia „Auto-Start”, aby robot
automatycznie uruchamiał się rano, jeśli bateria rozładowała się w nocy. Należy pamiętać, że niektóre
ustawienia urządzenia („Częstotliwość czyszczenia linii wodnej” i „Odblokowanie kół”) również
wpływają na to, jak bardzo bateria się rozładowuje.

Czyszczenie w ciągu dnia – Czas trwania cyklu czyszczenia w ciągu dnia.
Przerwa dzienna – Skimmi znajduje bezpośrednie światło słoneczne i wstrzymuje swoją pracę na
ustawiony czas, aby naładować baterię. Jeśli bateria jest pełna, robot nie robi przerwy.
Czyszczenie nocne – Czas trwania cyklu czyszczenia w nocy. Należy zauważyć, że jest to krótki
cykl, ponieważ robot nie ładował się w nocy.
Przerwa nocna – Przerwy pomiędzy cyklami czyszczenia. Należy pamiętać, że ta przerwa jest
długa, aby robot nie wyczerpał baterii w nocy.
Opóźnienie startu – Opóźnia rozpoczęcie pierwszego czyszczenia po świcie i zmierzchu.
Opóźnienie startu jest przydatne w warunkach słabego oświetlenia. Pozwala robotowi naładować
baterię rano przed rozpoczęciem pracy i czekać kilka godzin w nocy przed rozpoczęciem pracy, aby
pozostała wystarczająca ilość energii do czyszczenia basenu przed porannym użytkowaniem.

USTAWIENIA APLIKACJI

HARMONOGRAM CZYSZCZENIA

Dolphin Skimmi Instrukcja Obsługi
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ZALECENIA DOTYCZĄCE BATERII
Ustaw i zapomnij: W większości sytuacji nie musisz nic robić, aby naładować robota Dolphin Skimmi. Po
prostu zostaw go w wodzie, a robot naładuje się, kiedy tylko pojawi się słońce. Jeśli zostanie ustawiony
na domyślny harmonogram pracy/przerwy - zazwyczaj wystarcza to do pracy w dzień i w nocy.  Jeśli w
basenie nie ma bezpośredniego światła słonecznego, możesz wyjąć robota i umieścić go w słonecznym
miejscu, aby się naładował. Należy pamiętać, że umieszczanie robota na gorącym asfalcie może
uszkodzić baterię – postaw Skimmi na trawie lub na meblach ogrodowych. Aby zapobiec stwardnieniu
zanieczyszczeń i zatykania filtra, upewnij się, że opłukałeś tacę filtracyjną przed umieszczeniem jej w
suchym, słonecznym miejscu poza basenem. Nie wkładaj tacy filtracyjnej do końca, aby robot nie działał
podczas ładowania. Jeśli warunki oświetleniowe są słabe, np. pochmurne dni, a bateria często jest słabo
naładowana, możesz zwiększyć opcję „Opóźnienie startu” w ustawieniach „Harmonogram czyszczenia”.
To pozwoli zaoszczędzić baterię na pracę nocną przed porannym użytkowaniem basenu i da więcej czasu
na ładowanie się rano przed rozpoczęciem pracy. Możesz także zwiększyć „Przerwę dzienną” i „Przerwę
nocną”, aby dostosować harmonogram pracy robota do warunków o niskim nasłonecznieniu.
Bezpieczeństwo baterii: Upewnij się, że robot nie jest pozostawiony w bardzo gorącym miejscu (np. w
samochodzie lub na gorącym asfalcie), ponieważ może to uszkodzić baterię i unieważnić gwarancję.
Domyślne ustawienia są zaprogramowane tak, aby maksymalizować żywotność baterii.
Czyszczenie panelu słonecznego: Okresowo delikatnie czyść kurz i pyłki z powierzchni panelu
słonecznego, aby maksymalizować efektywność ładowania. Użyj miękkiego ręcznika lub gąbki z mydłem
do usunięcia nagromadzonego zanieczyszczenia. Jeśli pojawi się kamień wapienny, możesz go wyczyścić
octem i miękkim ręcznikiem.
Żywotność baterii: Skimmi wyposażony jest w algorytm, który automatycznie wydłuża żywotność baterii.
Panel słoneczny omija akumulator, gdy ten jest w pełni naładowany, i zasila silniki bezpośrednio. Ta
funkcja minimalizuje zużycie baterii i chroni ją przed przeładowaniem.
Smart Solar Recharge: jest włączony domyślnie, co powoduje, że robot aktywnie szuka słonecznego
miejsca do ładowania, gdy robot robi przerwę. Zalecamy pozostawienie tej opcji włączonej, szczególnie
jeśli masz zacienione miejsca, ponieważ poprawia to efektywność ładowania baterii.

Dolphin Skimmi Instrukcja Obsługi
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SZYBKI PRZEWODNIK 
Rozpoczęcie pracy

Pozwól mu sprzątać

Uruchom robota za pomocą aplikacji lub pozwól mu uruchomić się automatycznie

4

Dolphin Skimmi Instrukcja Obsługi

1. Zainstaluj
aplikację mobilną
MyDolphin™ Skimmi.
2. Uruchom aplikację
i połącz się z
robotem.

1. Zeskanuj kod QR. 
2. Zarejestruj
gwarancję. Numer
seryjny znajduje się
pod robotem,
wewnątrz pływaków.

Uruchamianie za pomocą aplikacji (domyślnie)
 Zamknij tacę filtracyjną i uruchom Skimmi za pomocą aplikacji.
„Auto Start”
Włącz „Auto Start” w ustawieniach urządzenia. Teraz, za każdym razem gdy
taca filtracyjna zostanie zamknięta, Skimmi rozpocznie pracę po 15
sekundach.

1.Usuń dwa klipsy
zabezpieczające z tacy
filtracyjnej. Zalecamy ich
zachowanie, aby móc
wyłączyć robota podczas
przechowywania.

2.Włóż tacę filtracyjną, aż
usłyszysz kliknięcie, aby
aktywować robota.

1. Obróć przednie koło
łopatkowe podczas
pierwszego parowania.
2. Skonfiguruj ustawienia,
jeśli to konieczne.
3. Szczegóły znajdziesz w
sekcji „Ustawienia” w
instrukcji obsługi.

Umieść Skimmi w nasłonecznionym basenie. Nie ma potrzeby ładowania ani
wyjmowania robota, poza płukaniem tacy filtracyjnej.

3

1 2
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SZYBKI PRZEWODNIK
Funkcje i opcje
Domyślne ustawienia Skimmi są idealne dla większości basenów. Jednak w aplikacji możesz
dostosować następujące opcje:

CZYSZCZENIE
Uwaga: Upewnij się, że wyczyścisz tacę filtracyjną, zanim wyschnie, aby zapobiec przywieraniu
zanieczyszczeń do filtra.
Jeśli bateria ładuje się wolno: Panel słoneczny może wymagać delikatnego czyszczenia z kurzu, brudu lub
kamienia wapiennego.

OPŁUCZ TACĘ FILTRACYJNĄ

Wyczyść panel słoneczny
Opłucz kurz wodą, używając ręki. W przypadku tłustych zanieczyszczeń (np. krem
przeciwsłoneczny) użyj delikatnej gąbki lub szmatki z mydłem i wodą.
Uwaga: Unikaj szorowania z użyciem szorstkich materiałów, ponieważ może to porysować
panel słoneczny.

Dolphin Skimmi Instrukcja Obsługi

Usuń tacę filtracyjną.

1 Harmonogram
czyszczenia
Aby maksymalnie
wydłużyć żywotność
baterii, zalecamy
korzystanie z domyślnych
ustawień cykli pracy i
odpoczynku:

Dzień – 20 minut
pracy / 10 minut
przerwy.
Noc – 10 minut pracy
/ 1 godzina przerwy.

Możesz zmienić te
ustawienia w aplikacji
według własnych potrzeb

2 Typ basenu:
Jeśli Twój basen to staw z
roślinami, wybierz opcję
„Naturalny”, aby zapobiec
uszkodzeniu roślin.

Użyj węża o niskim
ciśnieniu, aby delikatnie
wypłukać zanieczyszczenia
z obu stron tacy filtracyjnej.

1 2
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OPIS FUNKCJI

WODOODPORNOŚĆ - IP-X7
IP-X7 - Skimmi jest w stanie wytrzymać zanurzenie na głębokość do 1 metra przez krótki czas.
Niemniej jednak, zalecamy unikanie zanurzania go lub mycia go strumieniem wody pod wysokim
ciśnieniem, ponieważ jeśli przekroczysz wodoodporność, do wnętrza robota może dostać się woda,
co może prowadzić do korozji.

Auto-Start
Włącz funkcję „Auto-Start” w ustawieniach urządzenia, a Skimmi rozpocznie pracę 15 sekund po
włożeniu tacy filtracyjnej, bez konieczności otwierania aplikacji.
Inteligentne wykrywanie
Skimmi unika przeszkód i węży w wodzie, szuka dużych zanieczyszczeń, a także można ustawić
odległość, jaką utrzymuje od ścian basenu.
Inteligentne czujniki
Inteligentnie dostosowuje się do warunków słonecznych, aby maksymalizować efektywność
baterii i oszczędzać energię na pracę w nocy. Skimmi pokazuje w czasie rzeczywistym
temperaturę wody przez aplikację.
Czyszczenie linii wodnej
Gdy Skimmi jest blisko ściany, tworzy mikro-prąd, który odciąga zanieczyszczenia ze ściany do
tacy filtracyjnej.
Sterowanie ręczne
Steruj robotem za pomocą pilota w aplikacji, aby dotrzeć do trudno dostępnych miejsc i łatwo
usunąć Skimmi z basenu.
Smart Solar Recharge
Podczas przerwy robot szuka miejsca z bezpośrednim dostępem do światła słonecznego, aby
naładować baterię.
Tryb stawu/basenu ekologicznego
Dla stawów lub innych naturalnych basenów, Skimmi może zostać zoptymalizowany, aby unikać
uderzeń w kamienne brzegi, jednocześnie dbając o rośliny i inne naturalne elementy.
Praca w dzień i w nocy
Skimmi zapewnia wystarczającą ilość energii, aby pracować zarówno w dzień, jak i w nocy,
zapewniając czysty basen na poranną kąpiel.
Infinity Pool Ready
Skimmi potrafi wykrywać i reagować na „niewidoczny” brzeg basenu typu infinity.
Niebieskie światło
Niebieskie oświetlenie akcentujące podczas pracy w nocy tworzy przyjemną atmosferę i
informuje pływaków, że Skimmi jest w pobliżu. Nie wpływa to na funkcjonowanie robota.

Dolphin Skimmi Instrukcja Obsługi
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WSKAŹNIKI LED

Dolphin Skimmi Instrukcja Obsługi

Zielony wskaźnik pauzy
Pokazuje, że robot jest w
trybie oczekiwania (standby) i
gotowy do pracy po
wznowieniu.

Wskaźnik stanu ładowania
Jeśli świeci na stałe na
niebiesko, robot ładuje się
szybko.
Jeśli miga, ładuje się wolniej.

Świeci ciągle, gdy robot ładuje się szybko (gdy energia słoneczna jest wyższa niż 0,3W).
Miga, gdy ładowanie jest wolniejsze (jeśli energia słoneczna jest mniejsza niż 0,3W).
Gaśnie wieczorem (gdy energia słoneczna wynosi zero) lub gdy bateria jest w pełni naładowana.

Świeci ciągle, gdy robot jest włączony (taca filtracyjna jest włożona) i nie wybrano programu
czyszczenia.
Gaśnie podczas czyszczenia.
Miga jednokrotnie co 10 sekund.
Miga dwukrotnie – bateria ma niski poziom naładowania, Skimmi wchodzi w stan hibernacji, aż
słońce naładuje go wystarczająco.

Wskaźnik alertu
Sprawdź aplikację, aby uzyskać
szczegóły. Może być zbyt gorąco, więc
robot potrzebuje chłodniejszego
miejsca, lub konieczne jest usunięcie
przedmiotów lub włosów z kółek
napędowych.

Miga raz co 2 sekundy = temperatura otoczenia poniżej 4°C (ryzyko zamarznięcia) lub powyżej 55°C
(robot prawdopodobnie leży na gorącej nawierzchni, ładowanie zostało przerwane)
Dźwięk: jeden krótki sygnał co 2 sekundy.
Miga dwa razy co 2 sekundy = temperatura baterii poniżej 4°C (ryzyko uszkodzenia) lub powyżej 55°C
(ryzyko uszkodzenia baterii, ładowanie przerwane)
Dźwięk: dwa krótkie sygnały co 2 sekundy.
Miga trzy razy co 2 sekundy = robot nie usunął przedmiotu lub zaplątanych włosów w jednym z kółek
Dźwięk: trzy krótkie sygnały co 2 sekundy.

Wskaźniki alertu

Wskaźnik stanu ładowania

Linia statusu w aplikacji na bieżąco informuje o aktualnym stanie robota. 

Zielony wskaźnik pauzy

FUNAM Sp. z o.o., ul. Mokronoska 2, 52-407 Wrocław
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Dolphin Skimmi Instrukcja Obsługi

PRZECHOWYWANIE POZA SEZONEM
Zaleca się naładowanie baterii do poziomu między 50% a 75%.
Zalecany zakres temperatury przechowywania: 5°C - 40°C / 40°F - 104°F. Przechowywanie robota
w zimnym lub gorącym miejscu może uszkodzić baterię.
Wyczyść tacę filtracyjną przed przechowywaniem, aby zanieczyszczenia nie stwardniały i nie stały
się trudne do usunięcia.
Aby zapobiec wyczerpaniu baterii podczas przechowywania, użyj klipsów lub innego sposobu, aby
taca nie zamknęła się całkowicie, da to pewność, że robot zostanie wyłączony.
Po zakończeniu sezonu przechowywania, wyczyść panel słoneczny, włącz robota i aktywuj go w
nasłonecznionym basenie.

FUNAM Sp. z o.o., ul. Mokronoska 2, 52-407 Wrocław
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KOMUNIKAT BŁĘDU MOŻLIWA PRZYCZYNA BŁĘDU DZIAŁANIA NAPRAWCZE

Robot nie włącza się. 
Zielona dioda Pauza        nie
świeci się ani nie miga.

Tacka filtra nie została prawidłowo
włożona.
Bateria nie jest naładowana.

Usuń klipsy z tacki filtra (jeśli nadal się
tam znajdują) i włóż tackę, aż
zatrzaśnie się na miejscu.
 Włóż tackę filtra i umieść robota w
bezpośrednim świetle słonecznym.
Robot włączy się automatycznie —
zapalą się zielona dioda Pauza oraz
niebieska dioda Ładowanie. Jeśli robot
nadal nie działa po naładowaniu,
skontaktuj się z działem obsługi
klienta: wecare@maytronics.com

Włączenie robota nie jest
potwierdzone sygnałem
dźwiękowym. 
Po włożeniu tacki filtra -
robot wyłącza się po chwili.
Zielona dioda Pauza
miga podwójnie.

Poziom naładowania baterii jest
zbyt niski.

Umieść robota w bezpośrednim
świetle słonecznym i pozwól
akumulatorowi naładować się.

Po nocnym czyszczeniu
robot nie rusza się, a zielona
dioda Pauza         świeci się
ciągle. 
Uruchomia się ponownie
dopiero po naciśnięciu
przycisku Start.

„Auto Start” jest wyłączony, a
warunki słabego oświetlenia nie
pozwalają na odpowiednie
naładowanie baterii, pozwalając na
pracę nocną, więc Skimmi wyłącza
się w nocy.
Ustawienia czyszczenia nocnego są
zbyt wymagające, co powoduje
wyczerpanie baterii.

Otwórz aplikację i włącz „Auto Start” w
„Ustawieniach urządzenia”.
Skróć czas czyszczenia nocnego i
zwiększ czas pauzy w „Ustawieniach
urządzenia”. Włącz także „Opóźnienie
startu” w ustawieniach „Harmonogram
czyszczenia”.

Robot działa tylko w
nasłonecznionym miejscu.
Aplikacja wskazuje
naładowaną baterię. Jednak
robot wyłącza się
natychmiast, gdy znajduje
się w cieniu.

Uszkodzona bateria.
Wymienić baterię

Skontaktuj się z działem obsługi klienta:
wecare@maytronics.com

Robot nie porusza się.

Czyszczenie nie rozpoczęło się
(zielona dioda Pauza świeci się
ciągle).
Robot znajduje się w pauzie między
czyszczeniami (zielona dioda Pauza
miga pojedynczo co 5 sekund).
Bateria jest wyczerpana (zielona
dioda Pauza miga podwójnie co 10
sekund).
Aktualizacja aplikacji nie powiodła
się (zielona dioda Pauza miga
ciągle).

Otwórz aplikację i naciśnij przycisk
Start.
Poczekaj, aż rozpocznie się kolejny
cykl czyszczenia, jeśli pasek statusu w
aplikacji pokazuje, że robot jest w
pauzie ładowania.
Poczekaj, aż bateria naładuje się.
Otwórz aplikację i zakończ aktualizację
oprogramowania robota.

Robot zatrzymał się, wydaje
sygnał ostrzegawczy,
czerwona dioda miga.

Zablokowanie koła 

Otwórz aplikację i sprawdź, które koło
jest zablokowane. Usuń obiekt lub
włosy. Jeśli problem nadal występuje,
skontaktuj się z działem obsługi
klienta: wecare@maytronics.com.
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
KOMUNIKAT BŁĘDU MOŻLIWA PRZYCZYNA BŁĘDU DZIAŁANIA NAPRAWCZE

Robot często stoi w
miejscu, czas
czyszczenia został
znacząco skrócony.

Zachmurzone niebo/niska
intensywność promieniowania
słonecznego przez długi czas.
Zmniejszona pojemność baterii.

Skróć czas interwałów czyszczenia i wydłuż
czas pauz. Wyłącz funkcje wymagające dużej
ilości energii („Mycie zanieczyszczeń” = WYŁ.,
„Prędkość” = Niska, „Odblokowanie kół” =
Auto). Włącz zamiast tego „Inteligentne
ładowanie solarne” = WŁ., ustaw „Opóźnienie
startu” na co najmniej 1-2 godziny. Utrzymuj
panel słoneczny w czystości. Opróżniaj tackę
filtra częściej.
Skontaktuj się z działem obsługi klienta, aby
wymienić baterię: wecare@maytronics.com

Robot porusza się w
kółko

Pokrywy czujników są brudne.
Sól w basenie nie jest całkowicie
rozpuszczona, woda jest
zanieczyszczona.
Woda dostała się do robota.

Wyczyść brud wilgotną ściereczką.
Otwórz aplikację i wybierz niższą jakość wody
w funkcji „Smart Detect” lub wyłącz tę
funkcję.
Skontaktuj się z działem obsługi klienta:
wecare@maytronics.com.

Ruch robota jest
chaotyczny, robot
często i losowo
zmienia kierunek.

Powierzchnia basenu jest pokryta
grubą warstwą liści, co wprowadza
w błąd czujniki.
Woda jest mętna lub zawiera wiele
małych obiektów, co wprowadza w
błąd czujniki.
Z powodu silnych wiatrów na
powierzchni tworzą się fale, a robot
kołysze się gwałtownie.
Tacka filtra jest pełna.

W aplikacji wyłącz funkcję „Smart Detect”.
W funkcji „Smart Detect” wybierz niższą
jakość wody lub wyłącz tę funkcję.
Wyłącz funkcję „Smart Detect”.
Opróżnij tackę filtra i przepłucz ją
strumieniem wody.

Robot nie zbiera
zanieczyszczeń do
tacki filtra, tylko pcha
małe obiekty przed
sobą.

Klapka zwrotna jest zablokowana
lub została nieprawidłowo
zainstalowana.
Tacka filtra jest pełna.

Sprawdź, czy klapka zwrotna tacki filtra jest
prawidłowo zamontowana - zobacz ilustrację
poniżej.
Opróżnij tackę filtra i przepłucz ją
strumieniem wody.

Koło łopatkowe często
zatyka się podczas
ruchu. Czerwona
dioda alarmowa miga
trzykrotnie i wydaje
sygnał dźwiękowy.

Włosy lub inny obiekt owinięty
wokół wału, co zmniejsza siłę
napędu koła.
Tacka filtra jest pełna.
 Niska siła silników.

Usuń niechciane włosy lub inny obiekt.
Opróżnij tackę filtra i przepłucz ją.
Otwórz aplikację i ustaw „Odblokowanie kół”
na „Wymuszone” (zauważ, że ta opcja
zwiększy zużycie energii przez robota, co
może skrócić czas czyszczenia).

Podczas ruchu przód
robota zanurza się
bardziej, a koło
zbierające wydaje
dźwięk „klaskania”.

Tacka filtra jest pełna.
Robot jest ciągnięty przez silny
strumień wody z pompy filtra lub
wieje silny wiatr.
Klapka zwrotna jest zablokowana
lub została nieprawidłowo
zainstalowana.
Woda dostała się do robota

Opróżnij tackę filtra i przepłucz ją.
Krótkoterminowa niestabilność. Problem
rozwiąże się, gdy zmieni się ta nietypowa
sytuacja.
Sprawdź, czy zawór zwrotny tacki filtra jest
prawidłowo podłączony. Zobacz ilustrację
poniżej.
Skontaktuj się z działem obsługi klienta:
wecare@maytronics.com.

Aplikacja nie może
znaleźć robota ani
połączyć się z nim.

Robot jest wyłączony.
Bateria nie jest naładowana.
Zbyt duża odległość lub przeszkody
między smartfonem a robotem.
Robot jest aktualnie połączony z
innym smartfonem.

Włóż tackę filtra.
Umieść robota w bezpośrednim świetle
słonecznym i pozwól na naładowanie baterii.
Zbliż swój smartfon do robota.
Robot może być połączony tylko z jednym
smartfonem na raz. Zamknij aplikację na
innym smartfonie.
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Wymiana klapki zwrotnej, jeśli odpadnie od tacy filtracyjnej:

W celu uzyskania większej ilości informacji i dodatkowej pomocy przy
rozwiązywaniu problemów odwiedź naszą stronę internetową:
 wwwmaytronics.com

Jeśli żadne z zaproponowanych rozwiązań nie rozwiążą Twojego problemu, skontaktuj się z
Obsługą Klienta Maytronics 
North America
1-888-365-7446 ext. 1002
customersupport@may tronic sus.com

Rest of the world / Maytronics HQ
00 800 69694141 (toll free number)
00 972 77 96 14 204 (international call)
wecare@maytronics.com

8159220-W
EB REV. 01

KOMUNIKAT BŁĘDU MOŻLIWA PRZYCZYNA BŁĘDU DZIAŁANIA NAPRAWCZE

Robot jest
umieszczony w
słonecznym miejscu,
ale moc ładowania
wynosi zero lub jest
bardzo niska.

Bateria jest w pełni naładowana.
Procesor testuje baterię.
Powierzchnia panelu słonecznego
jest brudna.
Wysoka temperatura baterii.
Uszkodzona bateria lub
uszkodzony panel słoneczny.

Jest to normalne, gdy bateria jest naładowana –
robot pracuje na energii słonecznej zamiast z
baterii. Gdy światło słoneczne staje się słabsze,
bateria zacznie ponownie zasilać robota i będzie
kontynuować ładowanie.
Normalny stan pracy, ładowanie wznowi się w
ciągu kilku sekund.
Wyczyść panel wilgotną ściereczką lub umyj
powierzchnię strumieniem wody.
Przenieś robota w chłodniejsze miejsce lub
pozostaw go w basenie. Po obniżeniu
temperatury baterii ładowanie wznowi się
natychmiast.
Jeśli żadna z powyższych sugestii nie pomogła,
skontaktuj się z działem obsługi klienta, aby
znaleźć najbliższy autoryzowany serwis
Maytronics: wecare@maytronics.com

Panel słoneczny jest
pokryty kamieniem
wapiennym.

Woda w Twojej okolicy jest
twarda. Wapń osadza się na
powierzchniach i gromadzi w
postaci kamienia wapiennego.

Czyść delikatnie sokiem z cytryny,
rozcieńczonym kwasem cytrynowym lub octem.
Zapobiegaj przyszłemu osadzaniu się kamienia,
poprzez rzadsze płukanie lub osuszanie
ręcznikiem. Sprawdzaj pH wody w basenie za
pomocą pasków testowych i utrzymuj w
prawidłowym przedziale.

Robot wjeżdża na
krawędź basenu typu
infinity.

W ustawieniu „Smart Detect”
czułość czujnika jest ustawiona
na „Zachmurzone” lub „Mętne”,
co powoduje, że robot zbliża się
zbyt blisko krawędzi.

Jeśli woda w basenie jest czysta, zmień
ustawienie „Przejrzystość wody” na „Czysta”
lub „Kryształowa”.
Jeśli basen jest „Naturalny” i ma mętną wodę z
powodu glonów lub mułu, ustaw opcję „Typ
basenu” na „Naturalny”. Wtedy robot będzie się
cofał, gdy zbliży się do ściany, zamiast skręcać.
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